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International Non-Proprietary Names
Jor Pharmaceutical Preparations

In accordance with article 3 of the Pro-
cedure for the Selection of Recommended
International Non-Proprietary Names for
Pharmaceutical Preparations,! notice is hereby
given that the following names are under
consideration by the World Health Organ-
ization as Proposed International Non-Pro-
prictary Names.

Comiments on, or formal objections to, the

proposed names may be forwarded by any
person to the Pharmaceuticals unit of the
World Health Orgapization within four
months of the date of their publication in
the WHO Chronicle.

The inclusion of a name in the lists of pro-
posed international non-proprietary names
does not imply any recommendation for the
use of the substance in medicine or pharmacy.

)

PROPOSED INTERNATIONAL NON-PROPRIETARY NAMES (Prop. IN.N.): LisT 21 2

Proposed International
Mon-Proprielary Name
(Latin, English)

acidum ellagicum
ellagic acid 5,10-dlone

CuHeOn
0,

%

acidum yohimbicum
yohimbic acid

Chemical Name or Description,
Molecular and Graphic Formulae

2,3,7,8-tetrahydroxy[1Jbenzopyranc[5,4,3-cde][1]benzopyran-

o, OH
Nadat™
4]
HO 5

17e-hydroxyyohimban-16e-carboxylic acid
CZBHQI NzOs

1 See Annex, p. 17.

* Other lists of proposed international non-proprietary names can be found in Chron Wid Btk Org, 1953, 7, 299; 1954, 4, 216,
313; 1956, 10, 28; 1957, 11, 231; 1958, 12, 102; WHO Chronicle, 1959, 13, 105, 152, 1960, 14, 168, 244; 1961, 15, 314; 1962, 16, 385;
1963, 17, 38%; 1964, 18, 433; 1965, 19, 446; 1966, 20, 216; 1967, 21, 70, 478; 1968, 22, 112, 407.

Lists of recommended international non-proprietary names were published in Chron, Wid Hith Crg., 1255, 9, 185; WHQO Chro-
micle, 1959, 13, 106, 461; 1962, 16, 101; 1965, 19, 165, 206, 249; 1966, 20, 421; 1967, 21, 518; 1968, 22, 463.



Proposed Infernational
Non-ProprietarIy Name
{Latin, Engllsh}

acridorexum
acridorex

alexidlnum
alexidine

ambenoxanum
ambenoxan

amquinatum
amguinate

aptocainum
aptocaine

Chemical Name or Description,
Muolecular and Graphic Formulae

9-{2-[{a-methylphensthy)amino]ethyljacridine
CilHﬂlN!

00
= (l:HJ
CH, —,CHz—NH-——CH—CHZ—@

1,4"-hexamethylenebis[5-(2-ethylhexyl)biguanide]
C!iHllNID

-

-

CoHs NH r‘qu

H3C—(CH,); —CH—CH,—NH—C —NH—C — NH

(CHylg

1
HaC — (CHyly—CH—CHy— NH—C— NH—C—NH

CoHg NH NH

N-[2-(2-methoxyethoxy)athyl]-1,4-benzodioxan-2-methylamine
CuHaiNQ«

: :OTCHZ_NH“CHZ_CHZ —0 _CHZ_CHZ_OCHS
0

methyl 7-{diethylamino)-4-hydroxy-6-pro pyl-3-quinolinecarboxylate

CraHz4N20s
( H5C 2] 2N N R
| o
H3C—CHy—CHy CO—0—CHy
OH

2-methyl-1-pyrrolidineaceto-o-toluidide
CiaHoN:0

HyC —CH —CO—NH

5o



Proposed Infernational

Non-Praprietary Names Chemical Name or Dascription,

{Latin, English) Molecular and Graphic Formulae
aranotinum 5,5a,13,13a-tetrahydro-5,13-dihydroxy-8H,16H-7a,15a-epidithio-
aranatin 7H15H—blsoxepmo[3’ 4":4,5]pyrrolo[1,2-a:1" 2’-d]pyrazune—7 15-

dione S-acetate ~ -
CzoH1uN: 0752

-

0—CO—CHy

azaquinzolum 1,3,4,6,7,11b-hexahydro-2H-pyrazino[2,1-alisoquincline
azaguinzole CizH1uN:

=

azaserinum L-serine diazoacetate {ester)
azaserine CsH7N3Ou

HOOC —CH—CH, —0 —CO—CHN,

NH,
hambermycinum an antibiotic obtained from cultures of Strepfomyces bambergiensis
bambermycin or the same substance obtained by any other means
benorilatum 4-acetamidopheny! salicylate acetate
benorilate CrzHisNQs»

co—o0
HaC -CO0—0
NH—E0 —CH,
bisobrinum 1,1-tetramethylenebis[1,2,3,4-tetrahydro-6,7-dimethaxy-
hisobrin isoguinoline]
N CasHasN204

(CHy) 4
co OCH,



Proposed International
Mon-Proprielary Name
(Latin, English)

Chemical Name or Descripfion,
Molecifar and Graphic Formulae

bolazinum : 178-hydroxy-2a-methyl-5e-androstan-3-one azine
bolazine . CuwHeN20:

B -

-

OH

butalaminum 5—{[2-(dibutylamino)athyl]amino]-3-pheny|—1 2 4-oxadiazole
butalamine CiHuNO

(HSCG’ZN_CHZFCHZ_- NH\WD\N

N~'k©

calcii dobeslias calcium 2,5-dihydroxybenzenesulfonate
calcium dobesilate CizH10Ca01:8:
S05 )
OH Ca"
HO
F4
carbomerum a polymer of acrylic acid cross-linked with allyl sucrose
carbomer
cirolemycinum an antibiotic obtained from cultures of Sérepfomyces belfus var.
cirolemycin cirolerosis var. nova, or the same substance obtained by any other
means
citenamidum 5H-dibenzo[a.d]cycloheptené-&carboxamide
citenamide CuHisNO
CONH,



Proposed International
Non-Proprielary Name
{Latin, English} -

clindamycinum
clindamycin

;-

clodazonum
clodazon

clogaestonum
clogestone

clonidinum
clonidine

Chemical Name or Description,
Molecular and Graphic Formulae

methyl 7-chloro-6,7,8-trideoxy-6-frans-(1-methyl-4-propyl-L-2-
pyrrolidinecarboxamido)-1-thio-L-threo-e-D-galacto-actopyrangside
CuaHxuCIN:OsS ~ e

CHy

|
‘|:"‘3 CHEI

|
[ N ]—--CO—-—NH —CH
H3C—CH;—CH, i

HO a.H
H

OH H
H SCH,

H OH

5-chloro-1-[3-(dimethylamino)propyl]-3-phenyi-2-benzimidazolinone
C1IHRBC]N!0

CHz—CH?_—CHZ—N{CH3)2

|
CI/C'ELN \Io

6-chloro-38,17-dihydroxypregna-4,6-dien-20-one
CII H!ICIOJ

2-(2,6-dIchloroanilino)-2-imidazoline
CoHrClzNa



Proposed International
Non-Proprietary Name
(Latin, Engiish)

dacuronii bromidum
dacuronium bramide

dexpropranoiolum
dexpropranolol

diflumidonum
diflumidone

diffuprednatum
difluprednate

Chemical Name or Descriplion,
Molecular and Graphic Formujae

) (Ei;z,1f,§-dihyd‘roxy-‘sra-androstan-28,1Sﬁ-ylene)bisﬁ-metHyIpiperidi-
nium}dibromide 3-acetate -~ e
CasHuBrzN:0s

++
[ oH
- CH T
CH
. G&f 3 cH CH; 2Br-

H3C—CO —0 -~
H

(+)-1-{isop ropylamino)-3-(1-naphthyloxy)-2-propanal
CraHzsNO:2

' 0—CHy~—CHOH—CH,—NH—CH (CH

90

32

3’-henzoyl-1 1-difluoromethanesulfonanilide
CuHuFiNO.S

0
1

: .C\©/NH‘—501—CHF2

6e,3-difluoro-118,1 7.21-trihydroxypregna-1,4-diene-3,20-diane
21-acetate 17-butyrate
CarHaF2 01

CHz —0 —CO—CHy




Propased Infernational
Non-Propristary Name
{Latin, English)

diprenorphinum
diprenorphine

ditazolum
ditazole

dofamii chloridum
dofamium chloride

etisazolum
etisazole

Chemical Name or Dascription,
Molecular and Graphic Formulae

21-cyclopropyl-6,7,8,14-tetrahydro-Ta-(1-hydroxy-1- methylethyl)-
6,14-endo-ethanoaripavine -
CllHl!NOl -~ - -

N—cH, <]
oy
=~ C —OH

CH,
HC 0" Hyc0

2,2-[(4,5-dipheny!-2-oxazolyl)imino]dlethanol
C1HzoN20a

'

.. 0~ N{—CH;—CH,;—0H},
Lf

dimethyl[2-(N-methyldodecanamido)ethyl][{(phenylcarbamoyl}-
methyllammonium chloride
CaaHuCIN: Q2

CH4 *
| . cl-
CHy CHy

3(ethylamino)-1,2-benzisothiazole
CsoHieN:S

S

NH—C 2H5



Proposed Internalional
Non-Proprielary Name
(Latin, English)

famprofazonum
famprofazone

fedrilatum
fedrilate

fenspiridum
fensplride

fetoxliatum
fetoxllate

fezationum
fezatione

" Chemical Name ar Description,
Mofecular and Graphic Formulae

4-|sopropyl-2-methyl-3-{{methyl(z-methylphenethyl)amino]-
methyl}-1-phenyl-3-pyrazolin-5-one

CizHaiNaO - T
CH
Uf jN\N/ 3
HyL CH,

1-methyl-3-morpholinopropyl tetrahydro-4-phenyl-2/-pyran-
4-carboxylate
CaoHaeNO4

,)
N
l
€0 —0~~CH —CH, —CH,

CH4

8-phenethyl-1-oxa-38-diazaspiro[4.5]decan-2-one
CisHnM: 02

(4}

o
@—CHZ—-CHZ—N X
NH

2-phenoxyethyl 1-{3-cyano-3,3-diphenylpropyl)-4-phenylisonipecotate

CasHaaN20a

“CN

|
@—c —CHp—CHy—

00—0—CH;—CH; —0

3-[{p-methylbenzylidene}amina]-4-phenyl-4-thiazoline-2-thione
ClIHIlNRS!



Propased Infernatlonal
Non-Proprielary Name
{Latln, Enplish)

flunidazolum
flunidazole

fospiratum
fospirate

hexoprenalinum
hexoprenaline

hoquizilum
hoquizil

Chemical Mama or Description,
Muolecufar and Graphic Formulae »

2-(p-fluorophenyl}-5-nitroimidazole-1-ethancl .
C11HioFNaQa L - -
Ot AL N
N
N

dimethyl 3,5,6-trichloro-2-pyridyl phosphate
CiH:ClaNO«P

0 :
{| . 0CH,

Cl N 0—P
~ )
Cl cl

a,a’-[hexamethylenebis(iminomethylene}]bis(3,4-dihydroxy-
benzyl aleohol)
C!RHJEN!OC

CHOH—CH, —NH—(CH,)s —NH—CH,—~ CHOH

OH 0OH
OH OH

2-hydroxy-2-methylpropyl 4-{6,7-dimethoxy-4-quinazolinyl}-
1-piperazinecarbhoxylate

CiosHzeN4Ox
H4CO N§I
H4CO 7N

C)
N
CO—D—CH, —C{CHy),

OH



Proposed Infernational
Nen-Proprietary Name
(Latin, English)

lbuverinum
ibuverine

ipronidazolum
ipronidazole

levamisglum
levamisole

levodopum
levodopa

10

Chemical Name or Description,
Molecutar ang Graphic Formuize

isobutyl a-p henylcyclohexaneglycolate
CuHuQ

—~—

-

HO —C—~C0—0~CH, —CH(CH,),

2—isopropyl-1—methyl-Emitroimidazole
CrH1 N2 O,

CH

3
l
03N _N._-CHICH 1,
r

(—)-2,3,5.6—tetrahydro-6-ph enylimidazo[2,1-b]thiazole
Cl 1 HIZN!S

N\\],s
Q\LNJ
(-—)-3-(3,4-dihydroxyphenyl)-L—alanine

CsHi:NO.

OH
HO

CH, —-TH—CDOH
NH,



Proposed Inlernational
Non-Proprisfary Name
{Latin, Engliah)

mebolazinum
mebolazine

'

mesuprinum
mesuprine

metforminum
metformin

metolazanum
metglazone

Chemical Name or Descripticn, '
Muolecular and Graphic Formulae
p

178-hydroxy-2¢,17-dimethyl-5«-androstan-3-one azine
CIE HHINZOE

-

Y
2’-hydroxy-5"-{1-hyd roxy—2—[(p-nﬁethoxypheneth yl}aminolpropyl}-
methanesulfonanilide
CiHzeN20s5

NH—50, —CH,
HO
CHDH—TH—NH—CHZ—CHZ‘Q—OCHa
CH,

1,3-dimethylblguanide
ClH‘lNi

NH NH
I I

(HyC);N ~C ~NH —C —NH,

7-chloro-1,2,3,4-tetrahydro-2-methyl-4-0x0-3-0-tolyl-
§-quinazolinesulfanamide
CisHisCINO:S

H
cl N\I/CHa
HZN—OZSI:/I\H’N:Q
0
HaC

)



Proposed Inlernational
Non-Proprietary Name
(Latin, English)

midaflurum
midaflur

mitotanum
mitotane

nalbuphinum
nalbuphine

naranalum
naranol

nifurtimoxum
nifurtimox

12

Chemical Name or Descriplion,
Molecular and Graphic Formulae

4-amino-2,2,5,5-tetrakis(trifluoromethyl)-3-imidazoline
CTHJ Fl!N!

H
F3C N CF3
F3CE _\N< CFy

HyN"

-

-

1,1-dichloro-2-(o-chlorophenyl}-2-{p-chlorophenyl)ethane
Ci4H1Cla

o0

CHCL,

17-(cyclobutylmethyl}-4,5q-epoxymorphinan-3,6a,14-triol
Ca21Hz7N Qs

o =

8,9,10,11,11a,12-hexahydro-8,10-dimethyl-7aH-naphth of1’,2':5,68]-
pyrano[3,2-clpyridin-Ta-ol
CiaHuNQ:z

Hit o

JU
OH
CHy

4-[(5-nitrofurfurylidene)amino]-3-methyithiemorpholine 1,1-dioxide

CioH1:NaOsS

Q 0
A
S

CH,

=cH e

T—Z



)

Proposed Inlernatfonal
Non-Proprietary Name
{Latln, English)

nisobamatum
niscbamate

ormetoprimum
ormetoprim

oxitriptylinum
oxitriptyline

pimefyllinum
pimefylline

Chemifcal Name or Description,
Moiecular and Graphic Formulae

isopropylcarbamic acid ester with 2-(hydroxymethyl)-
2,3-dimethylpentyl carbamate -
CraHzaN=04 " T
CH, CHy
HzN—co—o—-CHz-zl:--CHZ—o—-co—NH--r:H—CH3
CH—C,Hg

CHj

2,4-diamino-5-(6-methylveratryl)pyrimidine
C1aH1sNO2

N NH, |
/YZ

CHy— N
CHy NH,

H3CO
OCH,4

2-[(10,11-dihydro-5H-dibenzo[a,d]cyclohepten-5-yl) oxy]-
N, N-dimethylacetamide
C‘lHEi NOE

LS

7-{2-[(3-pyridyImethyl)amino]ethylitheophylline

CisHnuNeO2
N
IS
CHy—CH; —NH —CHy —xy,
HLC 2 I
3 N
\N/uj: S
OA\N N
|

CH

13



Proposed Internaticnal
Non-Propristary Name
(Latin, English) |

piquizilum
piguizil

polacrilinum
polacrilin

pramiverinum
pramiverine

promolatum
promolate

spirgetinum
spirgetine

14

Chemical Name or Descrfpﬁ'nn,
Molecular and Graphic Formulae

isobutyl 4-(6,7-dimeth oxy-d-q’uinazolinyl)-1-piperazinecarboxylate
C1IH2IN404

P =~

-

H4CO N
11

E;]

CO—0—CH,—CHICH ;1 ,

H3CO

a syrfthetic ion exchange resin which is prepared through tha poly-
merization of methacrylic acid and divinylbenzene. It is supplied In
the hydrogen or free acid farm.

4,4-dip henyl-N—isopropyIcyclohexylamine
CaiHarN

AL
()

NH —CH{CH,),

2-morpholinoethyl 2-methyl-2-phenoxypropionate
CreHzaN Qs !

)
CHj T
0 —C =C0—0—CH,—CH,
CHq

{2-(6-azas piro[2.5]oct-6-yl)ethyllguanidine
CioHzoN4

DCN—CHz—CHZ—NH—ﬁ — NH,

NH



Propesed Inifernational
Non-Proprietary Name
(Latin, English) -

stercuronii iedidum
stercuronium iodide

tiapirinelum
tiapirinal

tinidazolum
tinidazole

tolguinzolum
tolquinzole

tretoquinelum
tretoquinol

Chemical Name or Descriplion,
Molecular and Graphic Formulae

(cona-4,6-dienin-38-yl)dimethylethylammonium iodide
CRE H4l| N2

-~

- -

—~ I+
P
N CHjy
CH;) 1”
Hyt
HqC —N
|
HeCp

L pu

tetrahydro-2-[3-hyd roxy-5-(hydroxymethyl)-2-methyl-4-pyridyl]-
2H-1,3-thiazine-4-carboxylic acid
CizHisN20D.S

2N r CH, \
HOCH
SN N o
NH
COOH

1-[2-(ethylsulfonyl)ethyl]-2-methyl-5-nitroimidazale
CIHMNJOIS

EIZHz—CHZ—SDZ—CZHS
OaN« N CHq
g

2-ethyl-1,3,4,6,7,11b-hexahydro-10-methyl-2H-benza[a]-
quinalizin-2-ol .o
CuHNO

N
HaC

HgCZ ~OH

1,2,3,4-tetrahydro-1-(3,4,5-trimethoxybenzyl)-6,7-isoquinolinediol
CY! H!JN 0!

13



Proposed International
Non-Proprietary Name
{Latin, English)

triflumidatum
triflumidate

’

xylazinum
xylazine

Chemical Name or Description,
Molecular and Graphic Formulae

athyl m-benzoyl-N-[(trifluoromethyl)sulfonyl]-carbanilate
CitHi1aFsNOsS

-~
~

502 _CFa

N—CO —0 —C,Hg

co

Q

5,6-dihydro-2-(2,6-xylidino)-4H-1,3-thiazine
CIEHllN!S

Cr—

| NH
N
HaC CHy

CORRIGENDUM

Vol. 22, No. 9

PROPOSED INTERNATIONAL NON-PROPRIETARY NAMES (Prop. L.N.N.) : L1sT 20

p. 420. The graphic formula given for nimazone should be replaced by the following :

16

HN

cx—@—u CHy—CN
N—CHy—
h g 2

1]



Annex

PROCEDURE FOR THE SELECTION OF RECOMMENDED INTERNATIONAL
NON-PROPRIETARY NAMES FOR PHARMACEUTICAL PREPARATIONS *

- -~

The follov’ving procedure shall be followed by the World Health Organization in ti;é selection of recom-
mended international non-proprietary names for pharmaceutical preparations, in aceordance with the World
Health Assembly resolution WHA3.11:

1. Proposals for recommended international non-proprietary names shall be submitted to the World
Health Organization on the form provided therefor.

2. Such proposals shall be submitted by the Director-General of the World Health Qrganization to the
members of the Expert Advisory Panel on the International Pharmacoposia and Pharmaceutical Preparations
designated for this purpose, for consideration in accordance with the ' General principles for guidance in
devising International Non-proprietary Names "', appended to this procedure. The name used by the person
discovering or first developing and marketing a pharmaceutical preparation shall be accepted, unless there
are compelling reasons to the contrary.

3. Subsequent to the examination provided forin article 2, the Director-General of the World Health Grgani-
zation shall give notice that a proposed international non-proprietary name Is being considered.

A. Such notice shall be given by publication in the Chronicle of the Werld Health Organization' and by
letter to Member States and to natlonal pharmacopoeia commisslons or other bodies designated by
Mamber States. .
(i) Notice may also be sent fo specific persons known to be concerned with a name under con-
sideration.

B. Such notice shall:
{i) set forth the name under consideration;
{il) identlfy the person who submitted a proposal for naming the substance, if so requested by such
person;
(1) identify the substance for which a name is being considered;
(iv) set forth the time within which comments and objections will be received and the person and
place to whom they should be directed;

{v) state the authority under which the World Health QOrganization is acting and refer to these rules
of procedure.

C. In forwarding the notice, the Director-General of the World Hsalth Qrganizatlon shall request that
Member States take such steps as are necessary to prevent the acquisition of proprietary rights In the
proposed name during the period it is under conslderation by the World Health Organization.

4, Comments on the proposed name may be forwarded by any person to the World Health Organization
within four months of the date of publication, under article 3, of the name in the Chronicle of the World Health
Organization.

5. A formal objection to a proposed name may be filed by any Interested person within four months of the
date of publication, under article 3, of the name [n the Chronicle of the World Health Organization.

A. Such objection shall:
(i} identify the person objecting;
(li) state hls interest in the name;
(iii) set forth the reasons for his objectlon to the name proposed,

6. Where there is a formal objection under article 5, the World Health QOrganization may sither reconsider
the proposed name or use its good offices to attempt to obtain withdrawal of the objection. Without pre-
judice to the consideration by the World Health Organlzation of a substitute name or names, a name shalt
not be selected by the World Health Organization as a recommended international non-praoprietary name
while there exists a formal obfection thereto filed under article 5 which has not been withdrawn.

* Text adopied by the Executive Board of WHO in resolution EB15.RT {OF Rec. Wid Hith Org., 1955, 60, 3).
!t The title of this publication was changed to WHO Chronicle 1n JTanuary 1959.



7. Where no objection has been filed under article 5, or all objections previously filed have been withdrawn,
the Director-General of the World Health Organization shall give notice in accordance with subsection A
of article 3 that the name has been selected by the World Heaith Organization as a recommended inter-
national non-proprietary name.

8. In forwarding a recommended international non-proprietary name to Membrer. States under article 7, the
Director-Genera! of the World Health Organization shall;

A. request that it be recognized as the non-;iroprietary name for the substance; and

B. request that Member States take such steps as are necessary to prevent the acquisition of proprietary
rights in the name, including prohibiting registration of the name as a trade-mark or trade-name.

GENERAL PRINCIPLES FOR GUIDANCE IN DEVISING
INTERNATIONAL NON-PROPRIETARY NAMES FOR PHARMACEUTICAL PREPARATIONS *

1. Namaes should be distinctive in sound and spelling. They should not be inconveniently long and should
not be liable to confusion with names already in common use. .

2. The name of a substance belonging to a group of pharmacclogically related substances should, where
appropriate, show this relationship. Names that are likely to convey to a patient an anatomical, physiological,
pathological or therapeutic suggestion should be avoided. \

The abeve primary principles are to be implemented by utilization of the following secandary principles.

4. In devising the name of the first substance in a new pharmacological group (the parent substance),
consideration should be given to the possibility of devising suitable names for related substances belonging
to the new group.

4. Syllables such as " methylhydre ", “ methoxy " and *“ chlor " should preferably be abbreviated (to *“medro"”,
“'meto”, " clo", etc.).

5. In the naming of substances which are acids, existing names generally used in chemistry which include
the word "acidum ” {* acid "} should be used, if the name is adequate for practical use in therapy and
pharmacy. In other circumstances, the substance should be named by a single word and not by a name
which includes the word " acid "'. Where the ward " acid " is not used in the name, as Is customary in the
penicillin serles, a salt should preferably be named without madification of the parent acid name, e.g.,
* oxacillin ™" and * oxacillin sodjum ",

6. Names for substances which are used as salts should in general apply to the active base (or the active
acid). Names for different salts or esters of the same active substance should differ only in respect of the
name of the inactive acid (or the inactive base). Exceptions may have to be made for those cases in which
pharmacological activity may reside in both parts of the salt or ester.

For guaternary ammonium substances, the cation and anion should be named appropriately as separate
components of a quaternary substance and not in the amine-salt style.

7. The use of an isolated letter or number should be avoided; hyphenated constructian is also undesirable.

8. To facilitate translation and pronunciation ' " should preferably be used instead of “ph™, *“t" Instead
of “th™, " e instead of “ae " or " oe ", and **i " instead of “y".

9, Provided that the names suggested are in accordance with these principles, names proposed by the
persen discovering or first developing and marketing a pharmaceutical preparation, or names already
officially in use in any country, sheuld receive preferential consideratian.

10. Group relationship in names (see item 2) should preferably be shawn by using common syllables in
the following list. Where a syllable or a group of syllables is shown without any hyphens it may be used
anywhere in the name. The syllable, or group of syllables, should, if possibie, be used anly for such sub-
stances,

" Text revised by the Expert Committee on Mon-Proprielary Names for Pharmaceutical Preparations (unpublished reporis
WHO/Pharm/67.443 and WHO/Pharm/68.447).

18



Subsidiary group relationships should be shown by devising names which show similarities to and are
analogous with a previously named substance, the parent substance,

At the end of the list are general chemical syllables. Should they come into conflict with other suggested
syllables, the sufflx conveying the best information shauld be used.

Latin

-andr-
of ~-stan-
ar ~ster-

-apol-

-arolum

-hamatum

barb

bol

-calnum

cef-

=Cillinum

~cort-

-crinum
-curenlum
~cyclinum
-dionum
-astr-
-gest-

gli-

io-

-mer-
mito-
-moxinum
-mycinum

nifur-
-orexum
-praminum
~quinum
-sarpinum
-stigminum
sulfa-
~tizldum
-teinum
=verinum
-inum
-onum
-ium

English

-andr-
or -stan-
or -ster-

-apol-

-arol

-bamate

barb

bol

-caine

cef-

=cillin

-cart-

-crine
~curonfum
-cycline
-dione
-astr-
-gest-
all-

lo-
-mer-
mito-
~maxin
-myc¢in

nifur-
-orex
-pramine
-quine
~serpine
-stlgmine
sulfa-
-tizide
-toin
-yarine
-ine
-one
-ium

French

-andr-
or -stan-
or -ster-

-apol-

-arol

-bamate

karb

hol

-caine

cef-

-cilline

~cort-

-crine
-curonium
-cycline
-dione
-astr-
-gast-
gli-

o=
-mer-
mito-
-moxine
-mycine

nlfur-
~orex
-pramine
-quine
-serpine
~stigmine
sulfa-
~tizide
-toine
-vérine
-ine
-one
-iem

steroids, androgenic

polysulfenic anticoagulants

anticoagulants

tranquillizers of the propanediol and pentanediol series
barbituric acids, hypnotic activity

anabollc steroids

local anaesthetics

antibiotics with cefalosporanic acld nucleus
per;’icillins: derivatives of carboxy-6-amino-penicillanic
aci

steroids, glucocorticolds and mineralocorticoids, other
than prednisolone derivatives

acridine derivatives

curare-like drugs

antlblotics, tetracycline derivatives

antlepileptics derived from oxazolidinedione
estrogenlc drugs

steroids, progestative

sulfonamide oral antidiabetics

iodine-containing contrast medla

mercury-containing drugs, antimicrabial or dluretic
nucleotoxic, antineoplastic agents

monoamine oxidase Inhibitors

antimicrobial antibiotles, produced by Streptomyces
stralns

S-nltrofuran derivatives

anorexigenic agents

dibenzazepine, compounds of the imipramine type
quinoilne derivatives

derivatives of Rauwolfla alkaloids

anticholinesterases

sulfonamides, used as antimicrobials

dluretics which are thiazide derivatives

antiepileptics which are hydantoin derivatives
spasmolytics with a papaverine-like action

alkaloids and organic bases

ketanes

quaternary amines
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